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¢ Obszerna analiza czasdw na zasadzie ciggtych poréwnan:
He jumped for joy. Skoczyt z radosci.
He was jumping for joy. Skakat z radosci.
e Uwydatnienie najdrobniejszych réznic miedzy jezykiem polskim i angielskim:
She has just left. Przed chwilg wyszta.
She had just left. Chwile wczes$niej wyszta.

| haven’t had a new Toyota for very long. Mam nowg Toyote od niedawna.
Until recently | had a Honda. Do niedawna miatem Honde.

o Cwiczenia, ktére poprzez swoja intensywnos¢, skracajg nauke o kilka lat
 Tysigce zdan, powigzanych w sensowne ciagi, ktorych uktadanie przypomina ukfadanie puzzli
¢ Najtrudniejsze zagadnienia wyjasnione na prostych przyktadach
¢ Zdania, ktorych na prdézno szukaé w innych publikacjach:
With one year before he would have graduated, he left New York.

Na rok przed ukoriczeniem studiéw, wyjechat z Nowego Jorku.

Before he had graduated, he left New York.
Jeszcze nie ukonczyt studidw, a juz wyjechat z Nowego Jorku.

Before he graduated, he left New York.
Zanim ukonczyt studia, wyjechat z Nowego Jorku.

¢ Ciekawy test koricowy zaopatrzony w klucz, systematyzujgcy wczesniej przerobiony materiat
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Wstep

Niniejsza publikacja jest oryginalng, obszerng prébg systematyzacji angielskich czaséw na zasadzie ciggtych
zestawien i poréwnan zarowno w obrebie jezyka angielskiego jak i jezyka polskiego. Wiele publikacji z
zakresu gramatyki pozbawiona jest odniesiel do jezyka ojczystego. Bez wzgledu na to, jak bardzo by$my
pragneli, nie mozemy wyeliminowac, ani zignorowa¢ wptywu jezyka ojczystego na jakis drugi jezyk, ktérego
sie uczymy. Majac to na uwadze obratem metode transferencji gramatycznej, tj. osadzania znaczen jezyka
zrodtowego (jezyk polski) w tekscie jezyka docelowego (jezyk angielski), przeprowadzajac poréwnania
miedzy dwoma jezykami i uwydatniajgc kazdg istniejgcg réznice. Praca niniejsza adresowana jest do tych
0s6b, ktére moga pochwali¢ sie znajomoscia jezyka angielskiego w zakresie rozmaitych podrecznikéw,
jednak pragng rozszerzy¢ swoje wiadomosci i dojs¢ z czasem do gruntownego opanowania tego jezyka.
Osoby te znajdg tutaj rozmaite przyktady zdan, ktérych podreczniki uprzednio przerobione nie mogty -
chociazby ze wzgledu na szczupty zakres - wyczerpujgco przedstawi¢. Kazdy rozdziat zawiera ¢wiczenia
kontrastujgce, ktdre syntezujg rozproszone zagadnienia w zwartg i logiczng catos¢. Cze$é testowa zawiera
ciekawe zdania, ktére prezentujg szeroki wachlarz kontekstow czasowych:

E-books had been available since the 90s, but now they are becoming more and more popular, because
technology has improved and prices have dropped.
E-books have been available since the 90s, but now they are becoming more and more popular, because
technology is still improving and prices are dropping.
Waznym uzupetnieniem tej publikacji jest inna publikacja Angielskie czasy w ciekawych dialogach, w ktorej
jest cate spektrum kontekstéw czasowych osadzonych w codziennych sytuacjach (praca, dom, lotnisko). Cel
jaki przyswieca tej pracy to cel praktyczny: z im wiekszg iloscig przyktadéw zdan mamy do czynienia, tym
wieksza szansa, ze nabierzemy wyczucia jezykowego. Jest mozliwos¢ zakupu moich ksigzek w wersji
papierowej oraz konsultacji jezykowych poprzez skype.

Radostaw Wieckowski

dad@gazeta.pl


mailto:4ad@gazeta.pl

Czasowniki nieregularne i regularne

Czasowniki nieregularne

INFINITIVE - | want to write

SIMPLE PRESENT - | write/she writes
SIMPLE FUTURE - | will write

SIMPLE PAST - Did | write?

SIMPLE PAST - | wrote

FUTURE PERFECT - | will have written
PRESENT PERFECT - | have written;
She has written

PAST PERFECT - | had written

PASSIVE - It is written ; It was written;
It has been written ; It had been
written; It will be written; It will have
been written

GRUPA | — taki sam czasownik w 1, 2 i 3 kol

umnie

burst [b3:st] - peknaé/pekac (np. balon)

burst [b3:st]

burst [b3:st]

cast [ka:st] - rzucaé/rzuci¢ (kamien lub kostke do
gry); stawiaé/postawi¢ (horoskop)

cast [ka:st]

cast [ka:st]

cost [kost] - kosztowaé

cost [kost]

cost [kost]

cut [kat] - po/cigé (np. drzewo), po/kroi¢ (np. | cut [KAt] cut [kat]
warzywa)

hit [h1t] - uderzy¢ hit [h1t] hit [h1t]
hurt [h3:1] - rani¢ kogos, bole¢ (np. noga) hurt [h3a:t] hurt [h3a:t]
let [let] - pozwoli¢/pozwalaé let [let] let [let]
put [put] - potozyé/wiozy¢ put [put] put [put]
set [set] - postawic¢/ustawi¢/nastawiac set [set] set [set]
shut [Jat] - zamkna¢ (np. okno) shut [[At] shut [[Af]
slit [sl1t] - rozcig¢ (np. koperte) slit [slzt] slit [sl1t]
split [split] - roztupad (np. orzech); podzieli¢ (np. | split [Splzt] split [splzt]

grupe)

spread [spred] - szerzyé/rozprzestrzeniac sie (np.
pomyst, choroba)

spread [spred]

spread [spred]

thrust [Brast] - pchngé/wcisngc co$ (gwattownie);
thrust oneself - przepchngc sie (np. przez ttum)

thrust [Orast]

thrust [Orast]

upset [Ap’set] - martwic kogos

upset [Ap’set]

upset [Ap’set]

GRUPA Il — taki sam czasownik w 1 i 2 kolumnie

beat [bi:t] - pobi¢/pokonac

| beat [bi:t]

beaten [bi:tn]

GRUPA Ill — taki sam czasownik w 1 i 3 kolumnie

become [br'’kam] - zostaé/stac sie

became [br'kem]

become [br'’kam]

come [kam] - przyjsé/przyjechac

came [keim]

come [kam]

run [rAn] - biega¢/pobiec

ran [reen]

run [rAn]

GRUPA IV — taki sam czasownik w 2 i 3 kolumnie

awake [@'weik] - obudzi¢ (sie)

awoke ['wauk]

awoke[a’'wauk],awoken [a’'waukan]

bend [bend] - zginaé/zgig¢ (np. reke)

bent [bent]

bent [bent]

bet [bet] - zatozy¢ sie z kims$ o co$

bet [bet], betted [betid]

bet [bet], betted [betid]

bleed [bli:d] - krwawié

bled [bled]

bled [bled]

breed [bri:d] - hodowa¢

bred [bred]

bred [bred]

bring [brin] - przynies¢

brought [bro:t]

brought [bro:t]

build [b1ld] - z/budowa¢

built [brlt]

built [brlt]

burn [b3:n] - spali¢ (sie)

burnt [b3:nt]

burnt [b3:nt]

buy [bai] - kupi¢

bought [bo:t]

bought [bo:t]

catch [kaetj] - ztapaé co$ lub zdazy¢ na co$ (np.
pociag)

caught [ko:t]

caught [ko:t]

creep [Kri:p] - petzac¢

crept [krept]

crept [krept]

deal [di:l] with sth - zajmowac sie czyms$

dealt [delt]

dealt [delt]

dig [d1g] - kopaé

dug [dAag]

dug [dAag]

dream [dri:m] - marzy¢/s$ni¢ o czyms

dreamt [dremt], dreamed [dri:md]

dreamt [dremt], dreamed [dri:md]

feed [fi.d] - na/karmi¢

fed [fed]

fed [fed]
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feel [fi:l] - czué (sig)

felt [fel]

felt [fel]

fling [flIn] - rzucié¢/rzucac (np. kamieniem)

flung [flan]

flung [flan]

fight [fart] - walczy¢

fought [fo:{]

fought [fo:{]

find [faind] - znalez¢

found [faund]

found [faund]

flee [fli:] - uciec fled [fled] fled [fled]

foretell [fo:’tel] - przepowiada¢ foretold [fo:'teuld] foretold [fo:'teuld]

get [get] - dostac/otrzymac got [got] got [got] ; gotten [gotn]
hang [haen] - wisie¢; powiesi¢ (np. ptaszcz) hung [han] hung [han]

have [haV] ; has [haz] - mieé had [had] had [had]

hear [h19] - u/styszeé heard [h3:d] heard [h3:d]

hold [hauld] - trzymaé (w reku); odbyé/odbywaé | held [held] held [held]

(np. spotkanie)

keep [Ki:p] - za/trzymac ; utrzymac (np. porzadek) kept [kept] kept [kept]

kneel [ni:l] - klecze¢/klekngé knelt [nelt] ; kneeled [ni:ld] knelt [nelt] ; kneeled [ni:ld]
lay [le1] - potozyé/ktasé (np. na stole) laid [le1d] laid [lexd]

lead [li:d] - prowadzi¢/przewodzi¢ led [led] led [led]

leap [li:p] - skoczy¢/skakac

leapt [lept] ; leaped [li:pt]

leapt [lept] ; leaped [li:pt]

lean [li:n] - opieraé/oprzec sie o co$

leant [lent] ; leaned [li:nd]

leant [lent] ; leaned [li:nd]

learn [I3:n] - uczy¢ sie czegos

learnt[I3:nt]; learned [I3:nd]

learnt [I3:nt] ; learned [I3:nd]

leave [li:v] - wyjechac z skad$ ; zostawi¢ co$ left [left] left [left]

lend [lend] - pozyczy¢ co$ komus lent [lent] lent [lent]

light [lazt] - zapali¢ (np. $wieczke) lighted [lartid] ; lit [Izt] lighted [laztzd] ; lit [I1t]
lose [lu:Z] - zgubi¢ co$/przegrac (np. mecz) lost [Ipst] lost [Iost]

make [meik] - zrobi¢ (np. obiad)

made [me1d]

made [me1d]

mean [Mi:n] - oznaczaé/znaczy¢

meant [ment]

meant [ment]

meet [mi:t] - spotkac kogos/sie (z kims) met [met] met [met]

mow [mau] - s/kosi¢ (np. trawe) mowed [maud] mowed [maud] , mown [maun]
pay [pe1] - za/ptacic¢ paid [pe1d] paid [pe1d]

quit [kwit] - z/rezygnowad z czegos quit [kwit]; quitted [kwitid] quit [kwit]; quitted [kwitid]
read [ri.d] - prze/czyta read [red] read [red]

say [seI] - powiedzie¢/mdwié said [sed] said [sed]

seek [si:k] - poszukiwad/szukac sought [s0:1] sought [s0:t]

sell [sel] - sprzedaé/sprzedawad sold [sauld] sold [sauld]

send [send] - wysta¢

sent [sent]

sent [sent]

shine [[aIn] - $wieci¢ (np. storice)

shone [[pn]

shone [[pn]

shoot [Ju:t] - za/strzeli¢ shot [/ot] shot [Jot]
sit [S1t] - siedzie¢/usigsé sat [seet] sat [seet]
sleep [sli:p] - spac¢ slept [slept] slept [slept]
slide [slazd] - slizgac sie, posliznac sie slid [slzd] slid [slid]

smell [smel] - pachnieé lub wachaé

smelt [smelt] , smelled [smeld]

smelt [smelt] , smelled [smeld]

spell [spel] - prze/literowac

spelt [spelt] , spelled [speld]

spelt [spelt], spelled [speld]

spend [spend] - wydawac¢ (pienigdze) lub spedzac
(czas)

spent [spent]

spent [spent]

spill [sp1l] - rozlaé/rozlewac (np. mleko)

spilt [sp1lt], spilled [sp1ld]

spilt [sp1lt], spilled [sp1ld]

spoil [spa1l] - ze/psuc co$ lub kogos

spoilt [spo1lt] , spoiled [sporld]

spoilt [spo1lt] , spoiled [sporld]

stand [staend] - sta¢

stood [stu:d]

stood [stu:d]

stick [St1k] - przyklei¢ (np. znaczek, naklejke)

stuck [StAK]

stuck [StAK]

sting [stIn] - u/ktué (np. igta); uzadli¢ (osa)

stung [StAn]

stung [StAn]

strike [straik] - uderzy¢ kogo$ lub w cos; wybic
godzine (o zegarze)

struck [Strak]

struck [strak]

sweat [swet] - s/poci¢ sie

sweat [swet] , sweated [swetid]

sweat [swet] , sweated [swetid]

sweep [swi:p] - zamiata¢/zmies¢ (np. podtoge)

swept [swept]

swept [swept]

swell [swel] - s/puchnaé (np. reka); wybrzuszy¢ sie
(np. zagiel na wietrze)

swelled [sweld]

swelled [sweld] , swollen [swaulan]

swing [swin)] - hustac (sie)

swung [SwAn]

swung [SwAn]

teach [ti:t/] - uczy¢ kogos

taught [to:t]

taught [to:t]

tell [tel] - powiedzie¢ komus

told [tould]

told [teuld]
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think [B1nk] - pomysle¢/sadzié

thought [60:1]

thought [60:1]

understand [Anda’steend] - zrozumiec

understood [Anda’stu:d]

understood [Anda’stu:d]

weep [wi:p] - ptakac

wept [wept]

wept [wept]

wet [wet] - zwilzy¢/zmoczy¢ (np. szmatke, wtosy)

wet [wet] , wetted [wetid]

wept [wet] , wetted [wetid]

win [win] - wygrac¢/zdoby¢

won [WAn]

won [WAn]

wind [waind] - nakreci¢ (np. zegarek), nawija¢ (np.
tasme)

wound [waund]

wound [waund]

GRUPA V —inny czasownik w 1, 2 i 3 kolumnie

arise [o'ratz] - pojawi¢ sie (np. problem) lub
nadarzyc¢ sie (np. okazja)

arose [0'rouz]

arisen [2’r1zn)

be [bi] - by¢; is [12] ; are [a:(r)]

was [wpz] ; were [wea]

been [bi:n]

begin [b1'gIn] - zaczg¢/rozpoczaé

began [br'geen]

begun [br'gan]

break [bre1k] - ztamac/zepsué broke [brouk] broken [braukan]
blow [blau] - wia¢ (o wietrze) blew [blu:] blown [blaun]
choose [tu:z] - wybra¢/wybiera¢ chose [tJauz] chosen [tJauzan]
do [du:] - z/robi¢ did [d1d] done [dAn]

draw [dro:] - na/rysowaé co$ drew [dru:] drawn [dro:n]
drink [drink] - na/pic sie czegos drank [draenk] drunk [drank]
drive [dra1v] - jechaé/kierowac drove [drauv] driven [drivn]
eat [i:t] - z/jes¢ ate [et] eaten [i:tn]

fall [fo:]] - spas¢/upasc fell [fel] fallen [fo:lon]

fly [fla1] - po/lecie¢ flew [flu:] flown [flaun]
forbid [fo’bid] - zabrania¢ forbade [fo’be1d] forbidden [fo’biden]

foresee [f0.’si:] - przewidzie¢

foresaw [f0:’s0:]

foreseen [fo:’si:n]

forget [fo’'get] - zapomniec

forgot [fo’'gnt]

forgotten [fo’gotn]

forgive [fo’g1v] - wybaczy¢

forgave [fo'ge1v]

forgiven [fo’gIvn]

freeze [fri:z] - zamarzngé/zamarzac

froze [frouz]

frozen [frauzon)

give [g1v] - daé/dawac co$ komus

gave [ge1v]

given [gIVn]

go [gau] - po/jechac

went [went]

gone [gon]

grow [grau] - rosnaé grew [gru:] grown [graun]
hide [ha1d] - ukryé/schowaé hid [h1d] hidden [h1dn]
know [nau] - znaé¢/poznac knew [nju:] known [naun]
lie [la1] - leze¢ (np. na plazy) lay [le1] lain [le1n]

overtake [auvatelk] - wyprzedzi¢ (np. samochdd)

overtook [auvatuk]

overtaken [auvaterkan]

ride [ra1d] - jechad/jezdzi¢ (np. na rowerze)

rode [roud]

ridden [rzdn]

ring [rIn] - za/dzwoni¢ rang [raen)] rung [rAn]

rise [raiz] - wzrosna¢/rosnaé (np. ceny) rose [rouz] risen [r1zn]

see [Si:] - zobaczy¢ (sie z kims) saw [SO] seen [si:n]
shake [[e1k] - trzaé¢/potrzgsad shook [Juk] shaken [[erkan]
show [Jau] - pokaza¢ showed [Joud)] shown [[oun]
shrink [[rInk] - s/kurczy¢ sie shrank [[reenk] shrunk [Jrank]
sing [s1n)] - za/$piewal sang [s&en] sung [sAn]

sink [S1nk] - za/tong¢ (np. statek) sank [seenk] sunk [sAnk]

speak [spi:K] - méwi¢ (np. w jakim$ jezyku)

spoke [spauk]

spoken [spaukan]

spring [sprin] - skakac/skoczy¢

sprang [spreen]

sprung [Spran]

steal [sti:]] - u/kras¢

stole [stoul]

stolen [stoulon]

stride [stratd] - przejS¢ przez co$ wielkimi
krokami/robigc duze kroki

strode [straud]

stridden [strzdn]

swear [swea] - przysiegac lub klngé

swore [swo:(r)]

sworn [swo:(r)n]

swim [swIm] - ptywaé/przeptynaé

swam [swaem]

swum [SWAM]

take [te1k] - zrobi¢ (np. zdjecie) lub wzig$¢/zabraé
cos/kogos

took [tuk]

taken [terkan)]

tear [tes] - rozerwac/podrzeé

tore [to:(r)]

torn [to:(r)n]

thrive [OBra1v] - prosperowac

throve [Orouv], thrived [Oraivd]

thriven [BrIvn], thrived [Brazvd]

throw [Brav] - rzuci¢

threw [Oru:]

thrown [Oraun]

tread [tred] - stapac

trod [trod]

trodden [trodan]

undertake [Andate1k] - podjaé sie (np. zadania)

undertook [Andatuk]

undertaken [Andaterkan]
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wake up [weIk Ap] - obudzic (sie)

woke up [wauk Ap]

woken up [waukan Ap]

wear [wed] - nosi¢/mie¢ na sobie

wore [wo:(r)]

worn [wo:(r)n]

weave [wi:Vv] - u/tkac

wove [WauV]

woven [wauvan]

withdraw [wid’dro:] - wycofaé sie z czego$ (np.

umowy)

withdrew [w1d’dru:]

withdrawn [w1d’dro:n]

write [rart] - na/pisac

wrote [raut]

written [r1tn]

Wybrane czasowniki regularne

INFINITIVE - | want to talk
SIMPLE PRESENT - | talk/she talks
SIMPLE FUTURE - | will talk
SIMPLE PAST - Did | talk?

SIMPLE PAST - | talked

FUTURE PERFECT - | will have talked
PRESENT PERFECT - | have talked ;
She has talked

PAST PERFECT - | had talked

arrive [e’ra1v] - przyjechaé/przylecie¢ (samolotem)

arrived [o’rarvd]

arrived [o’rarvd]

smile [smazl] - uSmiechnac sie/usmiechac sie

smiled [smarld]

smiled [smarld]

talk [to:K] - po/rozmawiaé

talked [to:kt]

talked [to:kt]

finish [fIn1]] - skoriczy¢/zakonczy¢

finished [fIn1/t]

finished [fIni/t]

help [help] - pomdc/pomagad

helped [helpt]

helped [helpt]

stop [Stop] - przestaé/zatrzymad sie

stopped [stopt]

stopped [stopt]

prefer [prr’fa:] - wole

preferred [prr'fa:d]

preferred [prr'fa:d]

wait [wert] - za/czekad

waited [weltzd]

waited [werltzd]

add [aed] - dodawacé/dodac

added [zedzd]

added [zed1d]

carry [keeri] - niesé/nosié

carried [keerzd]

carried [keerid]

cry [krai] - ptakaé

cried [krazd]

cried [krazd]

play [ple1] - za/graé

played [ple1d]

played [ple1d]

obey [o'be1] - przestrzegac (np. zasad)

obeyed [o'be1d]

obeyed [o‘be1d]
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1.Czasy — odmiana przez osoby

PRESENT SIMPLE

| write Do | write? Do | not (Don’t ) write?

You write Do you write? Do you not (Don’t you) write?
He/she writes Does he/she write? Does he/she not (Doesn’t he/she) write?
We write Do we write? Do we not (Don’t we) write?
You write Do you write? Do you not (Don’t you) write?
They write Do they write? Do they not (Don’t they) write?

| am (jestem) Am I? Aren’t |?

You are Are you? Aren’t you?

He/she is Is he/she? Isn’t he/she?

We are Are we? Aren’t we?

You are Are you? Aren’t you?

They are Are they? Aren’t they?

PAST SIMPLE

CZASOWNIKI NIEREGULARNE:

| wrote Did | write? Did | not (Didn’t ) write?

You wrote Did you write? Did you not (Didn’t you) write?
He/she wrote Did he/she write? Did he/she not (Didn’t he/she) write?
We wrote Did we write? Did we not (Didn’t we) write?
You wrote Did you write? Did you not (Didn’t you) write?
They wrote Did they write? Did they not (Didn’t they) write?
| was (bytem) Was I? Wasn't I?

You were Were you? Weren’t you?

He/she was Was he/she? Wasn’t he/she?

We were Were we? Weren’t we?

You were Were you? Weren’t you?

They were Were they? Weren’t they?

CZASOWNIKI REGULARNE:

| talked Did I talk? Did | not (Didn’t I) talk?

You talked Did you talk? Did you not (Didn’t you) talk?
He/she talked Did he/she talk? Did he/she not (Didn’t he/she) talk?
We talked Did we talk? Did we not (Didn’t we) talk?

You talked Did you talk? Did you not (Didn’t you) talk?
They talked Did they talk? Did they not (Didn’t they) talk?

PRESENT PERFECT

CZASOWNIKI NIEREGULARNE:

| have written

You have written
He/she has written
We have written
You have written
They have written

Have | written?
Have you written?
Has he/she written?
Have we written?
Have you written?
Have they written?

Have | not (Haven’t I) written?

Have you not (Haven’t you) written?
Has he/she not (Hasn’t he/she) written?
Have we not (Haven’t we) written?
Have you not (Haven’t you) written?
Have they not (Haven’t they) written?

| have been
You have been
He/she has been

Have | been?
Have you been?
Has he/she been?
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Have | not (Haven’t |) been?
Have you not (Haven’t you) been?
Has he/she not (Hasn’t he/she) been?



We have been
You have been
They have been

CZASOWNIKI REGULARNE:

| have talked

You have talked
He/she has talked
We have talked
You have talked
They have talked

PAST PERFECT

CZASOWNIKI NIEREGULARNE:

| had written

You had written
He/she had written
We had written
You had written
They had written

Have we been?
Have you been?
Have they been?

Have | talked?
Have you talked?
Has he/she talked?
Have we talked?
Have you talked?
Have they talked?

Had | written?

Had you written?
Had he/she written?
Had we written?
Had you written?
Had they written?

Have we not (Haven’t we) been?
Have you not (Haven’t you) been?
Have they not (Haven't they) been?

Have | not (Haven't I) talked?

Have you not (Haven’t you) talked?
Has he/she not (Hasn’t he/she) talked?
Have we not (Haven’t we) talked?
Have you not (Haven’t you) talked?
Have they not (Haven’t they) talked?

Had | not (Hadn’t I) written?

Had you not (Hadn’t you) written?

Had he/she not (Hadn’t he/she) written?
Had we not (Hadn’t we) written?

Had you not (Hadn’t you) written?

Had they not (Hadn’t they) written?

| had been

You had been
He/she had been
We had been
You had been
They had been

CZASOWNIKI REGULARNE:

| had talked

You had talked
He/she had talked
We had talked
You had talked
They had talked

FUTURE SIMPLE
| will/shall write

You will write

He/she will write

We will/shall write
You will write

They will write

Had | been?

Had you been?
Had he/she been?
Had we been?
Had you been?
Had they been?

Had | talked?

Had you talked?
Had he/she talked?
Had we talked?
Had you talked?
Had they talked?

Shall | write?

Will you write?
Will he/she write?
Shall we write?
Will you write?
Will they write?

Had | not (Hadn’t I) been?

Had you not (Hadn’t you) been?

Had he/she not (Hadn’t he/she) been?
Had we not (Hadn’t we) been?

Had you not (Hadn’t you) been?

Had they not (Hadn’t they) been?

Had | not (Hadn’t I) talked?

Had you not (Hadn’t you) talked?

Had he/she not (Hadn’t he/she) talked?
Had we not (Hadn’t we) talked?

Had you not (Hadn’t you) talked?

Had they not (Hadn’t they) talked?

Shall | not (Shan’t I) write?

Will you not (Won’t you) write?

Will he/she not (Won’t he/she) write?
Shall we not (Shan’t we) write?

Will you not (Won’t you) write?

Will they not (Won’t they) write?

| will/shall be
You will be
He/she will be
We will/shall be
You will be
They will be

Shall | be?

Will you be?
Will he/she be?
Shall we be?
Will you be?
Will they be?
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Shall | not (Shan’t I) be?

Will you not (Won't you) be?

Will he/she not (Won’t he/she) be?
Shall we not (Shan’t we) be?

Will you not (Won't you) be?

Will they not (Won’t they) be?



FUTURE PERFECT

CZASOWNIKI NIEREGULARNE:

| will/shall have written
You will have written
He/she will have written
We will/shall have written
You will have written
They will have written

Shall | have written?

Will you have written?
Will he/she have written?
Shall we have written?
Will you have written?
Will they have written?

Shall | not (Shan’t I) have written?

Will you not (Won’t you) have written?

Will he/she not (Won’t he/she) have written?
Shall we not (Shan’t we) have written?

Will you not (Won’t you) have written?

Will they not (Won’t they) have written?

| will/shall have been
You will have been
He/she will have been
We will/shall have been
You will have been

They will have been
CZASOWNIKI REGULARNE:
| will/shall have talked
You will have talked
He/she will have talked
We will/shall have talked
You will have talked
They will have talked

Shall | have been?

Will you have been?
Will he/she have been?
Shall we have been?
Will you have been?
Will they have been?

Shall | have talked?

Will you have talked?
Will he/she have talked?
Shall we have talked?
Will you have talked?
Will they have talked?

Shall | not (Shan’t 1) have been?

Will you not (Won’t you) have been?

Will he/she not (Won’t he/she) have been?
Shall we not (Shan’t we) have been?

Will you not (Won’t you) have been?

Will they not (Won't they) have been?

Shall | not (Shan’t I) have talked?

Will you not (Won’t you) have talked?

Will he/she not (Won’t he/she) have talked?
Shall we not (Shan’t we) have talked?

Will you not (Won’t you) have talked?

Will they not (Won’t they) have talked?

W czasach ciggtych nie obowigzuje znajomosc¢ trzech kolumn czasownikéw nieregularnych.
PRESENT CONTINUOUS

I am writing

You are writing
He/she is writing
We are writing
You are writing
They are writing

PAST CONTINUOUS
| was writing

You were writing

He/she was writing

We were writing

You were writing

They were writing

Am | writing?

Are you writing?
Is he/she writing?
Are we writing?
Are you writing?
Are they writing?

Was | writing?
Were you writing?

Was he/she writing?

Were we writing?
Were you writing?
Were they writing?

PRESENT PERFECT CONTINUOUS

| have been writing

You have been writing
He/she has been writing
We have been writing
You have been writing
They have been writing

Have | been writing?
Have you been writing?
Has he/she been writing?
Have we been writing?
Have you been writing?
Have they been writing?
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Am | not (Aren’t |) writing?

Are you not (Aren’t you) writing?

Is he/she not (Isn’t he/she) writing?
Are we not (Aren’t we) writing?
Are you not (Aren’t you) writing?
Are they not (Aren’t they) writing?

Was | not (Wasn’t I) writing?
Were you not (Weren't you) writing?

Was he/she not (Wasn’t he/she) writing?

Were we not (Weren’t we) writing?
Were you not (Weren’t you) writing?
Were they not (Weren’t they) writing?

Have | not (Haven't I) been writing?

Have you not (Haven’t you) been writing?
Has he/she not (Hasn’t he/she) been writing?
Have we not (Haven’t we) been writing?
Have you not (Haven’t you) been writing?
Have they not (Haven’t they) been writing?



PAST PERFECT CONTINUOUS

| had been writing

You had been writing
He/she had been writing
We had been writing
You had been writing
They had been writing

Had | been writing?

Had you been writing?
Had he/she been writing?
Had we been writing?
Had you been writing?
Had they been writing?

FUTURE CONTINUOUS

| will/shall be writing
You will be writing
He/she will be writing
We will/shall be writing
You will be writing
They will be writing

Shall | be writing?

Will you be writing?
Will he/she be writing?
Shall we be writing?
Will you be writing?
Will they be writing?

FUTURE PERFECT CONTINUOUS

| will/shall have been writing

You will have been writing

He/she will have been writing
We will/shall have been writing

You will have been writing

They will have been writing

Shall | have been writing?

Will you have been writing?
Will he/she have been writing?
Shall we have been writing?
Will you have been writing?
Will they have been writing?
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Had | not (Hadn’t I) been writing?

Had you not (Hadn’t you) been writing?

Had he/she not (Hadn’t he/she) been writing?
Had we not (Hadn’t we) been writing?

Had you not (Hadn’t you) been writing?

Had they not (Hadn’t they) been writing?

Shall | not (Shan’t 1) be writing?

Will you not (Won’t you) be writing?

Will he/she not (Won’t he/she) be writing?
Shall we not (Shan’t we) be writing?

Will you not (Won’t you) be writing?

Will they not (Won’t they) be writing?

Shan’t | have been writing?
Won’t you have been writing?
Won’t he/she have been writing?
Shan’t we have been writing?
Won’t you have been writing?
Won’t they have been writing?



2. Simple Present, Present Continuous

1.

W poniiszych zdaniach, jesli po przystowkach here lub there nie wystepuje zaimek osobowy, to
bezposrednio po tych przystdwkach nalezy wstawi¢ czasownik (np. comes, is, goes itd.)
1.Here comes Mary. = There comes Mary.

Oto i nadchodzi Mary.

2.Here is Mary. = There is Mary.

Oto i Mary.

3.Here comes the bus. = There comes the bus.

Oto i nadjezdza autobus.

4.Here goes the bus. = There goes the bus.

Oto i jedzie autobus.

1.0to i nadjezdza (come) taksdwka. 2.0to i jedzie (go) ostatni pocigg. 3.0to i lgduje (land) samolot z
Londynu. 4.0to i Kate. 5.0to i nadchodzi (come) Kate.

W ponizszych zdaniach, jesli po przystowkach here lub there wystepuje zaimek osobowy (it, he, she, they), to
bezposrednio po zaimku osobowym (it, he, she, they) nalezy wstawic¢ czasownik (np. comes, is, goes itd.).
1.Here she comes. = There she comes.

Oto i nadchodzi ona.

2.Here she is. = There she is.

Oto i ona.

3.Here it comes. = There it comes.

Oto i nadjezdza. (w domysle: autobus)

4. Here it goes. = There it goes.

Oto i jedzie. (w domysle: autobus)

1.0to i nadjezdza. (w domysle: taksdowka) 2.0to i jedzie. (w domysle: ostatni pocigg) 3.0to i laduje (w
domysle: samolot) 4.0to i nadchodzi ona. 5.0to i nadchodzi on. 6.0to i ona. 7.0to i on.

1.Here he comes. (czas Present Simple uzyty w zdaniu wykrzyknikowym)
Oto i nadchodzi on.

He is coming now. (czas Present Continuous)

On teraz nadchodzi.

2.There she goes. (czas Present Simple uzyty w zdaniu wykrzyknikowym)
Oto i idzie ona.

She is going now. (czas Present Continuous)

Ona teraz idzie.

1.0to i nadjezdza/jedzie. (w domysle: autobus) 2.Autobus teraz nadjezdza/jedzie. 3.0to i nadchodzg oni.

4.0ni teraz nadchodzg. 5.Samolot teraz Igduje. 6.0to i lgduje. (w domysle: samolot)
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2.

1.Here itis.

Oto i jest (np. twoja ksigzka). (it — zaimek osobowy)
2.Here’s your book.

Oto i twoja ksigzka.

3.Here they are.

Oto i sg (np. twoje ksigzki). (they — zaimek osobowy)
4.Here's your books. = Here are your books.

Oto i twoje ksigzki. (2 warianty w . mng.)

1.0to i filizanka. (the cup) 2.0to i filizanki. (the cups) 3.0to i jest. (w domysle: filizanka) 4.0to i sg (w
domysle: filizanki) 5.0to i twoje zdjecie. (your photo) 6.0to i jest. (w domysle: zdjecie) 7.0to i twoje zdjecia.
(vour photos) 8.0to i jej ptyty CD. (her CDs) 8.0to i wasze ptyty winylowe. (your vinyls)

3.

1.He passes the ball to Tom.

On podaje pitke Tomkowi. (czas Present Simple - komentarz)

2.1 place it in the oven.

Wstawiam to do piekarnika. (czas Present Simple - demonstracja)

1.Smolarek szybko podaje pitke Bonkowi, a ten strzela bramke gtéwka. (head the ball into the goal). Sedzia
gwizdze (the referee blow his whistle) i mecz sie konczy. (end) 2.Najpierw kroje warzywa (cut the
vegetables). Warzywa wktadam do miski. (put the vegetables in the bowl). Potem wyciskam sok
pomaranczowy. (squeeze an orange juice). 3.Najpierw klikam ikonke (click on the icon) i otwieram
dokument. (open the document).

4.

Demonstrujgc w danym kontekscie uzycie danego czasownika, uzywamy czasu Present Simple, mimo, Ze
wykonujemy dang czynnos¢ w chwili mdwienia. Jesli nie jest to demonstracja, to uzywamy czasu Present
Continuous.

1.Now | open the window. (czas Present Simple - czynnos¢ w danym momencie - demonstracja)

Teraz otwieram okno.

2.Look! He is opening the window. (czas Present Continuous - czynnos¢ w danym momencie)

Patrz! On teraz otwiera okno.

3.Now | write on the board. (czas Present Simple - czynnos¢ w danym momencie - demonstracja)

Teraz pisze na tablicy.

4.Look! She is writing on the board. (czas Present Continuous - czynnos¢ w danym momencie)

Patrz! Ona teraz pisze na tablicy.

1.Teraz zamykam drzwi. (demonstracja) 2.Patrz! On teraz zamyka drzwi. 3.Patrz! Ona teraz wysyta SMSa.
4.Teraz wysytam SMSa. (demonstracja) 5.Patrz! On teraz otwiera ksigzke. 6.Teraz otwieram ksigzke.

(demonstracja)
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6.

1.IPhones are having a moment.

IPhone’y sg teraz bardzo popularne. (chwilowosc)

2.See what's trending on Twitter right now.

Zobacz, o czym sie teraz dyskutuje na Twitterze. (chwilowos¢)

1.Smartfony sg teraz bardzo popularne. 2.Zobacz, o czym sie teraz dyskutuje na Facebooku.

7.

1.1 like reading detective stories and I'm liking the book (that) | borrowed from her.

Lubie czytac¢ kryminaty i podoba mi sie ksigzka, ktdrg od niej pozyczytem. (czytanie ksiqzki nie jest jeszcze
zakoriczone)

2.She loves classical music and she is loving the CD (that) you gave her.
Ona kocha muzyke klasyczng i bardzo jej sie podoba ptyta CD, ktérg jej dates. (stuchanie ptyty nie jest
jeszcze zakoriczone)

3. A: Are you liking your vacation so far? B: I’'m liking every minute of it.
A: Czy podoba ci sie jak na razie na wakacjach? (wakacje nie sq jeszcze zakoriczone) B: Z kazda chwilg coraz
bardziej mi sie podoba. (chwilowos¢)

4. "I'm loving it" sounds more active than "I love it." It's a good expression for situations like when you've
just started to use a new product, and you want to describe your feelings about it so far:

A: What do you think of the new book? B: I'm loving it so far.

A: Co sadzisz o tej nowej ksigzce? B: Jak na razie bardzo mi sie podoba. (osoba B jeszcze nie skoriczyta jej
czytac)

5.0h yeah, I'm so loving it. = Oh yeah, I'm really loving it. = Oh yeah, I’'m just loving it.
O tak, to mi sie bardzo podoba. (intensywnos¢)

1.Lubie czyta¢ kryminaty i podoba mi sie ksigzka, ktérg od niej pozyczytem. (czytanie ksigzki nie jest jeszcze
zakoriczone) 2.0na kocha muzyke klasyczng i bardzo jej sie podoba ptyta CD, ktérg jej dates. (stuchanie
ptyty nie jest jeszcze zakoriczone) 3. A: Czy podoba ci sie jak na razie pobyt tutaj? (pobyt nie jest jeszcze
zakoriczony) B: Z kazdg chwilg coraz bardziej mi sie podoba. (chwilowosc¢) 4. A: Co sadzisz o tej nowej
ksigzce? B: Jak na razie bardzo mi sie podoba. (osoba B jeszcze nie skoriczyta jej czytac) 5.0 tak, to mi sie

bardzo podoba. (intensywnosc)

8.

1.Do you like your job?

Czy lubisz prace? (ogdlnie)

How are you liking your job?

Jak ci sie podoba nowa praca? (pierwsze wrazenie)

2. A: Do you like LA? B: Yes, | like it in LA.

Czy lubisz LA? B: Tak podoba mi sie tu. (ogdlnie)

A: How are you liking being back in LA? B: I’'m liking every minute of it.

A: Jak ci sie podoba powrét do LA? (pierwsze wrazenie) B: Z kazdg chwilg coraz bardziej mi sie podoba.
(chwilowos¢)
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1.Czy lubisz prace? (ogdlnie) 2.Jak ci sie podoba nowa praca? (pierwsze wrazenie) 3.Czy lubisz LA? B: Tak
podoba mi sie tu. (ogdlnie) 4.A: Jak ci sie podoba powrdt do LA? (pierwsze wrazenie) B: Z kazdg chwilg coraz
bardziej mi sie podoba. (chwilowosc)

9.

1.Sorry, | was just having a moment.

Przepraszam, przez moment sie wytgczytem/bytem myslami gdzie indziej.
2.I’'m sorry, | was forgetting you don’t like pizza.

Przepraszam, zapomniatem, ze nie lubisz pizzy.

1.Przepraszam, przez moment sie wytgczytem/bytem myslami gdzie indziej. 2.Przepraszam, zapomniatem,
ze nie lubisz pizzy.

1.We are wondering if you'd like to join us for dinner.
We were wondering if you'd like to join us for dinner.
Chcieliby$my spytac, czy dotgczytbys/chciatbys dotagczyé do nas na obiad. (uprzejmosc)

2.1 am hoping we could have dinner together.
| was hoping we could have dinner together.
Mam nadzieje, ze zjemy razem obiad. (uprzejmosc)

3.1 am just wanting to know if you'd like to join us for dinner.
| was just wanting to know if you'd like to join us for dinner.
Chciatbym wiedzie¢, czy dotaczytbys do nas na obiad. (uprzejmosc)

1.Chciatbym spytaé, czy dofaczytabys do nas na obiad. (uprzejmosé) 2.Mam nadzieje, ze zjemy razem obiad.
(uprzejmosc) 3.Chciatbym wiedzie¢, czy dotgczytbys do nas na obiad. (uprzejmosc)

10.

1.| often forget his name.

Czesto zapominam, jak on ma na imie. (ogdlnie)

2.I'm forgetting more and more English words.

Zapominam coraz wiecej angielskich stéwek. (proces, stopniowosc)
4.Aren’t you forgetting something?

Czy czegos nie zapomniates? = Chyba zapomniates cos zrobi¢. (uprzejmosc)
Haven’t you forgotten something?

Czy czegos nie zapomniates? = Chyba zapomniates$ cos zrobi¢. (mniej uprzejme pytanie)
5.1 am forgetting my umbrella.

Zapomniatem parasolki. (czas Present Continuous - kontekst przeszty)

1.Czesto zapominam, jak on ma na imie. (ogdlnie) 2.Zapominam coraz wiecej angielskich stéwek. (proces,
stopniowosc) 3.Przepraszam, zapomniatem, ze nie lubisz pizzy. 4.Czy czego$ nie zapomniates? = Chyba

zapomniates$ cos$ zrobic. (uprzejmosc) 5.Zapomniatem kluczy. 6.Zapomniatem, ze tu juz bytes.
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11.

1.We are remembering jazz pianist and composer George Shearing who died at age 91.

Dzi$ wspominamy pianiste jazzowego i kompozytora George’a Shearing’a, ktory zmart w wieku 91 Iat.
(chwilowosc)

2.Today in different ways Americans are remembering September 11.

Dzi$ na rézne sposoby Amerykanie wspominajg 11-tego wrzesnia. (chwilowosc)

1.Dzis wspominamy pianiste jazzowego i kompozytora George’a Shearing’a, ktéry zmart w wieku 91 Iat.
(chwilowosc) 2.Dzis na rézne sposoby Amerykanie wspominajg 11-tego wrzesnia. (chwilowosc)

12.

1. am remembering now what you said. (czas Present Continuous - kontekst przeszty)
Teraz sobie przypomniatem, co powiedziates.

2.1 am forgetting my umbrella. (czas Present Continuous - kontekst przeszty)
Zapomniatem parasolki.

1.Teraz sobie przypomniatem, co ona powiedziata. 2.Zapomniatem kluczy.

13.

1.Now we are understanding their needs.

Zaczynamy rozumiec ich potrzeby. (proces)

2.My English is improving. I'm understanding more and more what they say.

M&j angielski caty czas sie polepsza. Zaczynam coraz bardziej rozumieé, co méwia. (proces)
3.You seem not to be understanding what’s going on.

Chyba nie rozumiesz, co sie dzieje. (uprzejmosc)

4.Are you understanding what they are trying to say?

Czy rozumiesz, co probujg powiedzie¢? (uprzejmosc)

1.Zaczynamy rozumie¢ ich potrzeby. (proces) 2.Zaczynamy coraz bardziej rozumieé, co oni méwig. (proces)
3.Nie rozumiesz, co sie dzieje. (uprzejmosc) 4.Czy rozumiesz, co probujg powiedzie¢? (uprzejmosc)

14.

1.They might need healthcare, or are going to be needing it or are already needing it.

Moze potrzebujg opieki zdrowotnej, lub bedg jej potrzebowali, lub juz jg potrzebujg. (chwilowosc)

2.We are needing to address the issue. We need to address it at the government level.

Aktualnie musimy poruszy¢ te kwestie. (chwilowos¢) Musimy (ogdlnie) poruszy¢ te kwestie na szczeblu
rzagdowym.

3.She is a beautiful girl who seems to be desperately needing attention.

Ona jest piekng dziewczyng, ktéry chyba desperacko potrzebuje uwagi. (intensywnosc)

4.'m feeling good, but I'm really needing you to help me.

Czuje sie dobrze, ale tak naprawde potrzebuje twojej pomocy. (intensywnosc)

5.Their children are really needing attention. The fact that they need attention is something normal.

Ich dzieci naprawde potrzebujg uwagi. (intensywnosc) To, ze potrzebujg uwagi, jest czyms normalnym.
(ogdlnie)

6.This page is needing clarification while others don’t (need).

Ta strona wymaga (chwilowosc) wyjasnienia, podczas gdy inne nie (wymagaja). (ogdlnie)

1.Moze potrzebujg (need - ogdlnie) opieki zdrowotnej, lub beda jej potrzebowali (need), lub juz ja

potrzebujg. (need - chwilowosc) 2.Aktualnie musimy (need - chwilowosc) poruszy¢ te kwestie. Musimy
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(need - ogodlnie) poruszy¢ te kwestie na szczeblu rzgdowym. 3.Czuje sie dobrze, ale tak naprawde
potrzebuje (need - intensywnos¢) twojej pomocy. 4.lch dzieci naprawde potrzebujg uwagi. (need -
intensywnosc) To, ze potrzebujg (need - ogdlnie) uwagi, jest czyms normalnym. 5.Ta strona wymaga (need -
chwilowosc¢) wyjasnienia, podczas gdy inne nie (wymagaja). (need - ogdlinie)

15.

1.Hi, I’'m wanting to connect with my mum. Hello?

Chciatbym potaczy¢ sie z mojg mama. Halo? (uprzejmosc)

2.They are going to be wanting to know what | am doing.

Bedga chcieli wiedzie¢, co robie. (uprzejmosc)

3.You are always buying things and then you are wanting to buy something better.
Zawsze kupujesz rézne rzeczy, a potem chcesz kupic cos lepszego. (ztosc)

4. What is she wanting this time?

Co ona tym razem chce? (zfosc)

5.She was angry and was wanting to punish him.

Byta zfa i chciata go jakos ukarac. (chwilowosc)

6.1 was wanting more than he was wanting to give, you know.

No wiesz chciatam wiecej, niz on chciat mi da¢. (chwilowos¢)

7.The country seems to be wanting to have much better relations with the West.
Ten kraj chyba chce miec lepsze stosunki z zachodem. (chwilowosc)

1.Chciatbym potaczyé sie z mojg mama. Halo? (uprzejmosc) 2.Beda chcieli wiedzie¢, co robie. (uprzejmosc)
3.Zawsze kupujesz rdozne rzeczy, a potem chcesz kupié co$ lepszego. (zfos¢) 4.Co ona tym razem chce?
(ztos¢) 5.Byta zta i chciata go jakos$ ukaraé. (chwilowosc) 6.No wiesz chciatam wiecej, niz on chciat mi dad.
(chwilowos¢)

16.

1.When will you be needing it? (uprzejmosc)

Kiedy bedziesz to potrzebowat?

2.Thanks for coming, but we won’t be needing you. (uprzejmosc)
Dzieki za przyjscie, ale nie bedziesz nam potrzebny.

3.Aren’t you forgetting something? (uprzejmosc)

Czy czegos nie zapomniates? = Chyba co$ zapomniates zrobic.
4.Are you understanding everything being said? (uprzejmosc)
Czy wszystko rozumiesz, o czym sie mowi?

5.You seem not to be understanding that. (uprzejmos¢)
Chyba tego nie rozumiesz.

1.Kiedy bedziesz to potrzebowat? (uprzejmosc¢) 2.Dzieki za przyjscie, ale nie bedziesz nam potrzebny.
(uprzejmosc) 3.Czy czego$ nie zapomniate$ ? = Chyba co$ zapomniates zrobic. (uprzejmosc) 4.Czy wszystko

rozumiesz? (uprzejmosc) 5.Chyba tego nie rozumiesz. (uprzejmosc)

20



-

N\

Wydawnictwo

DIF




